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Miiasir tiirk dilinde s6z birlogsmolari asas torafinin hansi nitq hissasi ils ifade olundugundan asili olaraq ismi va feili
birlogsmolor adlanan iki bdyiik qrupa ayrilir. Tiirk dilgilori arasmda I ndv toyini s6z birlogsmolori hagqinda miibahisolor
songimok bilmodiyindon bu yazida homin birlosmalorin qrammatik xiisusiyyatlorini, digor birlosmolordon onlarmforqli
cohatlarini, onlar haqqinda miixtalif alimlorinforgli fikirlorini izah etmoys calisacagiq.

Miiasir tiirk dilinds saysiz miqdarda Bakirkéy, Yesilyurt, Esentepe, Kartaltepe, altin top, giimiis madalya, ¢elik
duvar, miimin toplum, tahta kasik, lastik ¢izme, kemik kafa, kaz beyin, bronz renk vs tipli s6z birlosmalori mévcuddur
(Akman, 4). Azarbaycan dilgiliyindo bu gobildon olan birlogmolor istisnasiz olaraq I ndv toyini s6z birlosmalori olaraq gobul
edilmisdir. Miasir tiirk dilgiliyindo isohamin birlogsmoalorin grammatik mévqeyinin miioyyanlosdirilmasinds tozadh fikirlor
irali stiriilmokdadir. Qeyd olunan birlosmalari ismi birlosme olaraq qabul edanlor,edonlorin voetmoyanlarin fikirlorino digget
yetirok.

Tiirk dili sahasinds boyiik xidmatlori olan A. Kononov, S. Mayzel, J. Deny kimi taninmus tiirkologlar “altmn kasik,
sirca kosk, demir hisar, tas koprii” tipli birlosmolorin mohz ismi birlosmolorin I néviine aid oldugu fikrini irsli
siirmiislor(Balci, 18). Masolon, Mayzel “Tiirk dilindo izafot” adli monumental asorinds tiirk dilindaii¢ tip ismi birlosmo
oldugunu geyd etmigdir. Mayzel I tip ismi birlasmalarin “aksiz ad tamlamas1” oldugunu bildirmisdir (Mayzel, 12).
Xatirladaq ki, tanmmus alim “eksiz ad tamalamalar” deyarkan yiyelik \&) mensubiyyet sokilgisi gobul etmoyon birlasmalari
nozards tutmusdur. A. Kononov da “eksiz tamlamalar™ birinci nov toymi s6z blrlesmelerl olaraq doyarlondirmisdir: ¢ g:avus
Hasan, Deli Dumrul, Keloglan, Arap Zengi, Sah ismail, sagirsultan, Fahriye abla, cingene Naciye, tulum Necmi” v:
(Kononov, 25).

Tanmmis Danimarkah dil¢i K. Gronbeh da bu xiisusda 6z xarici homkarlari ilo yekdil goriisdo olmusdur: “demir
kapi, Bumin kagan, Alp Er Tonga, Salur Kazan, Nasrettin Hoca, baba yigit” vs.O, bu tipli birlosmalorin birinci név
tayini s0z birlosmesing aid oldugunun siibho dogurmagimi vurgulanusdir (Gronbech, 18).Kuman tiirklorinin XIII— XIV aosro
aid edilon moghur Codex Cumanicusosarini  tadgiq edon K.Gronbeh qodim tirkcods do  bu tipli
birlosmolormmdveudlugundan bohs etmisdir: “onok budun, kirgiz kagan, Kazan korat, bengisu, Kiil Tigin”
vb(Gronbech, 32).

Mongol va tiirk dillarini miiqayisali tadqiq edon Litva dilgisiV. Kotvis belo fikir irali stirmiisdiir ki, monqol dilindo
tiirk dilindo méveud olan “demir bas” tiplitoyini s6z birlogsmolori yoxdur. Tanmnms Sovet dilgilori olmus Serebrennikov vo
N. Haciyevatiirk yazili motinlorinds genis miqdarda “tas koprii, tahta kasik, celik kihg, ahsap konuk, kirk kiz, yedi
kardes, ii¢ ok, kirk satir” tipli s6z birlosmolorino tosadiif olundugunu geyd etmislor(Serebrennikov, 41). Xarici 6lko
tiirkologlar1 kimi bazi tiirk alimlori do tiirk dilindo I név toyini s6z birlosmolorininvarhgma inanirlar. Mosolon, Tahir Nejat
Gencan ‘“‘cam bardak, altin yiiziik, deri mont, lastik ¢orap, salkim sogiit, arpa sehriye, Anadolu hisar” tipli birlogmolor
mohz I nov tayini sdz birlosmasi oldugunu diistinmiisdiir (Gencan, 232). Mashur tiirk dil¢isi Vecihe Hatipoglu, “tabgac
kagan”, “tabga¢ bodun”, “pasa cayw”, “Edirnekap1”, “mermer saray”, “sis kebap” kimi ifadolori osas gotirorak,
oslindo, on godimsoz blrlssmssmm I n6v tayini s6z birlogsmosi olduguna, ikinci va tiglincii ndv birlogsmolorin iso tlirk dilinin
sonraki inkisaf moarhololorinds yarandig fikrindadir (Hatipoglu, 716).

Tiirk dilgisi Celal Demir “elma yanak, armut bogaz, selvi boy, zeytin goz, mercan dis, kiraz dudak, cuval
karn” tipli birlogmolari sokilgisiz isim birlosmolori olaraq gobul edilmasinin daha montiqli goriindiiyii fikrini irali stirmiisdiir
(Demir 29).

Tiirk filologlarmmn bir qrupu yuxarida geyd olunan birlosmolorin ismi birlosmo oldugunu gobul etmir. Onlarm
diisiincasing gérs, homin birlosmaler sifot birlogsmaloridir. Masslon, Ziilfigar, Kamadan, Giiveli, Harut, Gokday1, Balc1 bu
fikirdadirlor ki, “‘cam bardak, tas kopru, tahta kagik, ipek mendil, altin bilezik” tipli birlosmolorin birinci torofi sifotdir.
Halbuki, “cam tas, tahta, ipek, altm” cisim adi bildiron isimdir, maddidir, ¢okisi, sokli, kimyavi vo fiziki xiisusiyyatlor
malikdir, ciimld daxilinda hallara g06ro miixtolif sokilci qobul edo b111r “no?” sualina cavab verir: no?— ipok. Ipayin qiymoti,
ipaya vurulan naxis, ipokdon hazirlanan paltar vs.

Basqa sozlo, yuxarida gésterilen s0z birlesmolorinin hor iki torofi- hom asas, hom do asili torsflori isimlorko ifads
olunub. Blrlssmslerm hor iki torsfi “no?” sualina cavab verir, ismin biitiin Xusu31yy9t19r1n9 malikdir. Malum oldugu kimi,
osas nitq hissalorindon biri sayilan 51f9t19r iso yalniz substantlvlasdlkda yoni, isimlosdikdo miioyyon grammatik vo leksik
sokilgilor gabul eds bilir, hallanr.

Hamza Ziilfikarm iddiasma gors, yuxarida gostarilon birlosmelor, masalon,““tas koprii”ifadosinds asih torof olan
“tag” sozil, asas torofi- “kOprii” soziinii miioyyon etdiyi, onun nadon inga olundugunu bildirdiyi {igiin sifot birlogmesi
sayllmahdir(Ziilfikar, 782). Biz iso belo hesab edirik ki, Hamza Ziilfikar da daxil olmagqla bozi tiirk filologlar1 nitq hissalorinin
morfoloji vo sintaktik funksiyalarmi qarisiq saydiglarmdanyanlis naticoys golirlor. Mosalo burasmdadir ki, “tas koprii, altn
kiipe, giimiis tepsi, celik duvar, tahta ev, kemik kafa, elma yanak” vs tipli birlosmolorin birinci toroflori isimdir: tas,
altin, giimiis, celik, tahta, kemik, elma.
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Tiirk dilgisi Leyla Karahan “mermer saray, cam bardak, bronz madalya” tipli birlogsmolorin “mermerden
dikilmis saray, camdan hazrlanmms bardak, bronzdan yapilnus madalya” soklindo do ifadeedilo bilocoyini nozors
almagla onlarmn sifot oldugu fikrini miidafioetmisdir (Karahan, 10). Mehmet Ozmene gors, “Topkapi, Kadikdy, Pasacayr”
tipli birlogsmolorin yiyslik hal vo monsubiyyat sokilsilori diisso do onlar1 asanligla borpa etmok miimkiindiir. Basqa s6zlo,
Topkapr ifadesi “topun kapisr’, Kadikdy— “kadmm koyii”, Pasacayr— ‘“Pasanin caywr” ifadesinin sokildoyisdirmesidir
(Ozmen, 355).

Qeyd etmok lazimdir ki, tiirk dilindo son zamanlar buna banzor ismi birlogsmolor xeyli artmisdir: “Adana kebap, sis
kebap, sis kofte, kredi kart, asayis sube, Karanfil sokak, piyade ¢avus, Kumkap1” vs. Caner Kerimoglu “Takisiz ad
tamlamast tartismast ve tiir-obek iliskisi” adlh moqalosindo® babaanne, anneanne, siitkardes, babayigit ’ tipli birlosmelorin
qodim tiirk dilinde méveud olan “Otiiken yis, tabga¢ bodun” sapkili birlosmelera uygun sekilda oldugunu geyd edir vo bu
tipli birlosmalorinsifat birlogmolori oldugunu diistiniir (Kerimoglu, 1449). Basqa bir arasdirici, Tahir Balc1 “Ad takimi—sifat
takmm sorunu” bashqlh mogalosindo “domates sal¢a, tasfirin erkek, somun ekmek, demir asa” tipli birlosmolorin sifat
birlogmolori oldugununu isbatlamaga calismisdir (Baley, 15).

Odalot naminageyd etmok lazimdir ki, miiasir tiirk adobi dilinds genis sokildo miisahido olunan va iglonon birinci
nov tayini s6z birlogmolori godim dovrlors aid yazili matnlordos méveuddur. Masalon: “Tabgac¢ kagan, Komiir tag, 6g
kann, kulgak agngkagan sii” vs birlosmolori Vecihe Hatipoglu, Sirin User, Boris Adams vb filologlar sokilgisiz ad
birlosmalori olaraq doyorlondirmislor.Eyni tisulla godim Uygur matinlorde nozors carpan “Ay Tenqri, pars yil, 6g karm,
kiyamet giin” vs tipli birlosmolorin geyri-miioyyon ismi birlogsmalors aid oldugu gostorilir (Adams, 34).

Ohmod Yosovinin “Divani-hikmot” osorindo do yuxarida geyd olunan sokildo ismi birlogsmolori gormok
mumkundir: rahmet derya, sirat koriik, kiyamet giin, arafa giin, ban ev, cebe don” vs. Yeri golmiskon, “Kitabi- Dada
Qorqud” asarinds do “ban ev— ¢adir ev, cebe don— zireh don” tipli birlosmalars tasadiif olunur.Qadim Uygur metinlorini
tadqiq edon alman tiirkoloqu Klaus Rohrbornbu fikirdadir ki, askiyazili monbalords agkar etdiyi bazi birlosmoloi hom ismi,
hom do sifot birlogmelari olaraq nozordon kegirmok olar. K. Roéhrborn iddia edir ki, aski matinlordo tosbit edilon “altun
kaburcak— quzil tabut” vo “altunluk siruk— qizil dirok” tipli birlosmolor morfoloji baximdam forgli sayilmalidir.
Tadgigatgmin fikrino gors, “altun” sozii ilo “altunluk’ s6zii forqli grammatik xtisusiyyatlors malikdir. Bizim fikrimizo
g06ra,K. Rohborn 6z iddiasinda haqhdir, ¢iinki tlirk dilindodérd varianth “lig/hk” sokilgisi hom isim, ham do sifat yarada bilon
sokilgidir. Masoalon: “dolmahk lahana, kebaplik et, kostiimliik kumas, satihk arsa” vs.

Goy tiirk abidolorini todqiq etmis E. Aydinin iddiasma gors,on godim yazih abidoalords do sokilgisiz ismi birlosmalor
movcudddur: tiiriik kagan, tiiriik begler, ¢intan agag, er at, Yengi ligiiz, it yil vs (Aydm, 17). Bu tipli birlosmolarin
morfoloji qurulusuna diqqet etsok onlarm asagidaki sokildo yarandigm miioyyanlosdirs bilorik:

Tiriik kagan. Tonyukuka aid motnds tosadiif olunan bu ifads “tiirk kaganr”” monasinda islonmisdir. ““TUrk kagan
Otiiken y1s olarsar elte bun yok - Tiirk kagam Otiiken ormaninda oturursa ilde ¢etinlik olmaz.

Turtik begler. “Ttiriik begler atin terk™— Tiirk beyleri adini terk etmis.

Yengi Uguiz. Bu birlosmadoki “Yengl sozii Slrdarya caymm on godim adidir. “Yengi” soziintinhorfi manast “inco”
demokdir.“Ugiiz” sozii qadlm tirk dilindo “gay, sel, axmtr” monalar1 bildirmisdir. Basga sozlo, “Yenc;l iligliz’ blrlasmgm
“Inco vo ya Sirdorya ¢ayr” ifadesinin qarsiigidir: “Yengi iigiiz kece Temir kapigka tegi siiledim™ Ince rmagini ge(;lp
Demir kaprya dek geldim”. Yeri golmiskon, bu ciimlodoki “Temir kapr” ifadosi “Darbond” soherini ifadoedon soz
birlosmosidir.

it yil. Bu ifada “it ili” menasinda islonmisdir: “It yil onunc ay alt1 otuzka uca bardi— it yilmm onuncu aymm yirmi
altisida ugup gitti- 6ldii”.

Cmtan agac¢. Miiasir tiirk dilindo “sandal agac1” ifadosinin garsilig1 olaraq islonmisdir: “Cintan agac¢ keliiriip—
Sandal agaci1 getirmis”.

Er at. Tonyukuka aid yazili abidede islenmis bu ifade “igid adi” monasindadir: “Kiil Tegin er at bulti— Kltekin igid
adi1 gazand1”.

GOy tiirklors aid yazili matnlords bu tipli birlosmelor askarlamaqo goder do ¢otin is deyildir. Birlosmolorin hor iki
torafi morfoloji baximdanisimlordon yaranmusdir. Belo olan togdirde homin birlogsmalari sifot birlogsmoalori soklindo gérmok
montigsizlikdir. Birinci ndv toyini soz birlosmelori uygurlara aid olan kitabolorde domévcuddur. Masalon:

Ay Tengri- Ay Tann, bagag kiin- perhiz giinQ, kiin orto- 6gle, 6g karin- ana karni, begiim etik- kadin terligi,
kiin batsig- bat1 vs.

Mahmud Kaggarinm moghur “Divan”mda mévcud olan “okruk” ifadasi do birinci nv toyini soz birlosmosine aid
edilmoli olan birlosmadir. “Komond” monasi ifadoedon “okruk”chtimal ki, “ok™ vo “oruk” sozlorinin birlosmosindon
yaranmigdir. “Oruk’ s6zii, giiman ki, “6rmek” feilinin asasinda amolo golmisdir. Tiirkiyads “6riik™ soklindo istifado olunan
s6z Azarbaycanda“horiik” soklinds islonmokdadir. Miigayiss tigiin:

Pantolondaki oriikten kimin oldugu anlasildi.

Qulac-qulac hériiklorin ilandr.

Incimeram, sal boynuma dolandir.

Biz gedarik, qoca dunya qgalandrr,

Rahim qurban qara gozo, sevgilim.
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Tiirk dilinin Qaraxanl merhslasing aid olan metnlords do birinci ndv tayini s6z birlesmalarinin islondiyine tosadiif
etmok miimkiindiir. Masolon, islamiyyatin gobulundan sonra orob dilindon Qaraxanh tiirkcasinoedilon torctimolords biz
onlarin sahidi oluruq: orun tosek- yer Gzl, huneyn kiin- mohsar giinii, kiyamet kiin- giyamot giinii, yer koy- yeralti,
sirat kofrug- sirat korpust, Cuma kiin- ciima giinii, arafa kiin- arofs giinii vs.

Maraqhdir ki, XIII- XIV astlords birinci nov toyini soz birlosmalori soklinds islonmis bu tipli ifadslor dilin sonrak1
inkigaf moarhalolorindo ikinci va tiglincii név tayini s6z birlogmolori soklini almisdir.Bazi tlrkfilologlari(masalon, User
veEraslan) belo giiman edirlor ki, tiirk dilindoki “eksiz tamlamalar”, yani, birinci nov toyini s6z birlogsmolori,Sogd vo Tohar
dillorinin tosiri altmdayaranmugdir (User, 260).Lakin tiirk dilli xalglara aid motnlor gostorir ki, bu iddia osassizdir.
Mosalon,guvas dilini toforriiath sokildo arasdwmug Fevzi Ersoy sitibut etmisdir ki, ¢uvasg dilindo yetorli sayda “eksiz
tamlamalar” mévecuddur:

Koun cil- goyun ili, taulay cil- dovsan ili, togos kus- tovuzqusu, Asi tiv- Asiya qitasi, esik Kirit- qapi acar, gogiirciin
ganat- goyarcin gqanadi vs (Ersoy, 1295).

Basqirdlarin dilini todqiq etmis Suzan Tokatli homin dilde birinci név toyini s6z birlosmalorinin varligindan bohs

etmisdir:
Korban bayram- qurban bayramu, gol baksa- giil bagcasi, kis as- axsam yemayi, tiirbas yaq- matbox torafi, oy bet- ev
adami, kol kapcak- slcok, bel baq- bel bagl, yer alma- kartof vs (Tokath, 44). Maraqhdrr ki, Azorbaycanda da bozi
mohalli danisiqda alman mensoli “kartof” sdzii yerino “yer almasr” sozii islonmokdadir. Bu arada qeyd edok ki,irandamin
ildon artiq igtidarda olmus tiirklorin tasiri ilo farslar indi do bu s6zii 6z dillorino ¢evirarak islodirlor: sibzomini- sib-alma,
zomin- Yer.

Qaragay,Altay,Balkar, Tuva tiirklorinin do danisiglarmda “eksiz tamlama” adlandrilan birinci név toyini soz
birlosmalori miisahido olunur:

At arba- at arabasi, direk salki- agac kolgoasi, siit hol- siid golii, das Kiiriim- das yigim, ¢ca¢ bag- sa¢ bagi, kan tomur-
gan daman Vs.

Miiasir Tiirkiys cografiyasmda moveud olan Kazova, Arnavutkdy, Kochisar, Kopriihisar, Topkapi, Kadikoy,
Caycuma, Geyikpinar, Babaderevs yerler bir daha siibut edir ki, tiirk dilindo “‘eksiz tamlamalar” tiirk dilinin 6z tobistindon
iroli golir. Bagqa sozlo, bu tiphi birlosmoler tiirk dilinobasqa dilin tosiri ilo kegmomisdir. Sibir tiirklorinin lohcasi tizorindo
genis todqiqat aparmis Isvecli dilgi L. Johanson belo naticoyo golmisdir ki, tiirk dilindo islonon “Dogu Anadolu, Bati
Karadeniz, Rumeli hisar, Kadikdy, Esenyurt, Bakirkoy” vs tipli “eksiz tamlamalar’m isim vo ya sifot birlosmolori
oldugunu miibahisaetmok monasizdir (Johanson, 26). Masalan,“ince yuzik” ve ya “pahah yiiziik” ifadasinds birlosmonin
asil torofi, yoni, birinci torofi 6ziindon sonra golon osas torafin keyfiyystini miioyyonlogdirir. Lakin “giimiis yiiziik” dedikdo
ISo, tizliylin nodon diizoldildiyi molum olur. Eyni fikri “kirikkasik™ vo “tahta kasik™ tipli birlosmolor hagqinda da sdylomok
miimkiindiir. “Kinkkasik™ birlosmosindoki “kink’ sozii “qasiq” soziiniin slamatini bildirirso, “tahta kasik” birlosmosindoki
“taxta” s0zli” qasigindiizoldildiyi materiah bildirir. Basqa sozlo, “kink kasik’ birlosmosinin birinci torofi sifot, “tahta kasik™
birlosmosinin iso birinci torafi isimdir. Ona gora do bu gobildon olan isimlori bir-birindon forglondirarkon diggetli olmaq
lazimdir.

Onu da xatirlatmaq lazimdir ki, bazi dilgilorin iddia etdiklori kimi, birinci ndv toyini s6z birlogsmolorinin hamisini
doyisdirmok miimkiin deyildir. Masalon, ogor “altin bilezik™ s6z birlosmosini “altmdan yapilmig bilezik™ soklinds yazmaq
va ya sOylomok miimkiindiirse, kikirdak doku’ birlosmosini “kikirdaktan yapilmis doku” soklindo ifadoetmok miimkiin
deyildir.Eyni fikri “basortii” iiciin do sdyloys bilorik: “basortii” birlosmosini*bagtan olusan ortii” variantinda ifadoetmok
montigsizlikdir. Yazili metinlords tosadiif edilon birincindv toyini s6z birlogsmolorinin bozilori danisiq dilindon alnmugdir.
Adoton bu tipli s6z birlogsmalori “gibi” banzetmoadatmin ixtisar olunmasi yolu ilo yaranir. Mosalon:

Tilki adam-tilki gibi kurnaz adam, elma yanak— elma gibi kirmiz1 yanak, zeytin goz- zeytin gibi yesil goz, kiraz dudak—
kiraz gibi kirmizi dudak, kémur gdz— kémir gibi siyah goz vs.

Ismi blrlesmslsrl sifat birlosmolorindon ayird etmok, oslinds, ¢ox asandir. Malum oldugu kimi, isimlorden forgh
olaraq sifatlorin doracalonmak xiisusiyyati vardir. Masolon: “tas duvar’ blrlssmssmds birinci torafi “on tas duvar, daha tas
duvar” soklindo yazmak vo ya sOylomokmiimkiin deyildir. “Yesil zemi” birlosmosindoki “yesil” soziinii ‘yeslhrrlsl
yemyesil, cok yesil, on yesil” sokillorind do sdylomok vo yazmak olar. Isveg dilgisi L. Johansonun fikrina géra, tiirk dilindo
mdveud olan ismi va sifot birlosmolorini forqlondirmak tigiin on asan tisul onlardan hansmin “nasil?” sualna cavab Verd1y1n1
miloyyonlosdirmak lazimdir. Tiirk dilgisi E. Akman iso bu fikro garsi ¢ixir (Akman, 9). E. Akmanin miilahizosino gors, L.
Johansonun irali stirdiiyii toklif 6ziinii dogrultmur. Masalon, “eski kOprii” va “tas koprii” birlogsmolori morfoloji baximdan
forgli quruluslu olsa dahar ikisi “nasil?” sualma cavab vera bilir:

1. O kdprii nasil bir koprii?— Eski koprd, abi.

2. O koprii nasil bir koprii?— Tas kopril, abi. _
Birinci ctimlodoki “eski kOpri™ birlosmasinin asili torafi— “eski” sozii sifatdir, yoni, sifat birlosmesidir. Ikinci ciimlodoki “tas
koprii” birlosmosinin astli torofi— “tas” sozii isimdir, yani, ismi birlosmadir. Goriindiiyii kimi, L. Johansonun toklifi yuxarida
geyd olunan birlosmalorin morfoloji monsubiyyotini miisyyanlosdirmakde 6ziinii dogrulda bilmadi.

E. Akman iso iddia edir ki, “hangi?” sualm vermoklo birlosmolorin isim vo ya sifot birlogmesini ayird etmok
miimkiindiir. Masoalon:

1. Kalemi getir. Hangi kalemi?— Kirmuz kalemi.
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2. Kalem lazim. Nasil kalem?— Tahta kalem.

E. Akman diigliniir ki, “hangi?” sualini vermoklo 1-ci climlodoki birlosmonin sifot birlosmesi, “nasil?” sualini
vermoklo do 2-ci birlosmonin ismi birlosms oldugunu miioyysnlogdirmok ¢ox rahatdir.

Bizim fikrimizca, elo ikinci climlodoki birlosmoys do “hangi?” sualim vermak olar: Hangi kalem pahah?— Tahta
kalem.

Gorlindiiyli kimi, s6z birlogsmolorini yalniz qrammatik sual vasitasi ilo miioyyoanlogdirmok 6ziinii dogrultmur. Bunun
ticiin on etibarl tisul, birlogsmonin asili torofinin morfoloji xiisusiyyatini arasdrmaqdir. Masalon, “lastik ¢izme” soz
birlogmosinin asil torofi olan “lastik’ s6ziimaddi olan isimdir va tiirk dilindoki monasi “tobii vo ya siini kaugukdan istehsal
olunan mohsul”dur.

Dogrudur, bazi ismi birlogmolorin asili torofi miicorrad mona da ifadoeds bilir. Belo hallarda asil toraf maddilikdon
cixaraq abstraktlagir. Masolon, “tas képrii” ifadosinds birinci toraf miistoqim monada iglondiyi ii¢lin maddi mothum dagtyir.
Basqa sozlo, korpiiniin nodon insa edildiyini gostorir. Lakin “tas yiirekbirlogsmosindo “tas” sozii konkretlikdon ¢ixaraq
abstraktlagmis vo mocazi mona bildirmigdir. Adston, hiss vohoyacandan mohrum olan, somimiyyat hissindon uzaq olan,
insafsiz adamlar haqqnda islonon “tas yiirek” ifadosindobonzodilon torof, yoni, “yiirek”, sortlik vo hissiyyatsizliq
baximmdan banzayanls, yoani “tag”la miiqayiso olunmusdur. Bu birlosmado banzatmaadati olan “gibi” va banzatmo yonii
“sert” xisar edilmisdir. Ttirk dilgilori bu clir togbehlora*“yahn benzetme”deyirlor.

Ozlosma prosesi naticesindo milasir tiirk adabi dilinds birinci ndv toyini s6z birlogsmasi asasindaxeyli miqdarda yeni
mathumlar yaradilmigdir. Masalon:
anayasa, ana okul, anlam bilim, dilbilim, anayol, ana cadde, demirbas, otoban, kolordu, imam hatip, yedek parca,
sacayak,bas ortiivs.

Biitiin bu niimunaler siibut edir ki, tiirk dilinin 6z tobiotinda sokil¢isiz ismi birlogsma yaratmaq potensiali vardir. Belo
olan halda, birinci ndv tayini s6z birlosmelorinin tiirk dilinaxarici dillorin tasiri altinda yarandigmni diisiinmok elmi baximdan
yanhisdir. ©On godim dovrlordon bu giiniimiizodok mdvecud olan yazili qaynaqlarda (messlon, Orxon abidslori, “Kutadqu
bilik”, “Codex Cumanicus®, “Divan-i hikmat”, “Divan-i ligat-i tiirk””) yetari qader miisahideedilon birinci név tayini soz
birlosmolori onlarin tiirk dilino Cin, sogd, tohar, fars vs xarici dillorindon kegmosi haqqindaki iddialar1 puga ¢ixardir.
Dogrudan da bu giin miiasir tiirk dilindo genis 6l¢iido islonon “giimiis testi”, “tas ev” tipli soz birlogsmolori qrammatik
baximdan Bilgo kaganin sorafine yazilmig abidodo miisahidos olunan “tas bark’ (das tiirbo), godim uygurcadaki “altm iplik”
tipli s6z birlosmolorinin tam banzaridir.
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Miiasir tiirk adabi dilinds s6z birlosmalori problemlori
Xiilasa

Tiirk dilinin tiirkoloji tadgiqatlar1 aydin gostarlr vo eyni zamanda siibut edir ki, tiirk dillorinde onlarm méveud oldugu
godim dovrlordon baglayaraq miixtolif tipli s6z birlogmelori méveud olmusdur. Onlarm arasinda birinci ndv soz
birlosmelerixiisusi miibahisolora sobob olur. Bildiyimiz kimi, bu tip s6z birlosmalorinde qrammatik sokilgi yoxdur. Bir sira
tiirk dilgilorini ¢agdiran dal ndv toyini s6z birlosmelorinin mohz bu xtisusiyyatidir. Togdimolunan moqalods fargli motnlordon
niimunolor verilir vo bu niimunslor asasinda miixtolif dil¢i alimlorlo virtual miibahiso aparilir. Moqalo miollifi ismi
birlogmolorls va sifot birlogsmolori arasinda doqiq serhad ¢okmoys calisir.

Acar sozlor: isim, sifat, sz birlosmasi, yazili monbolor, miibahiso
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IIpo6seMbI cJ10BOCOYETAHHUIT B COBPEMEHHOM TYPEIIKOM JIMTEPATYPHOM SI3bIKe
Pe3rome

TropKoJIOruyecKre KCCIICIOBAHUATYPEIIKOTO SI3BIKAHATISTHO MOKA3bIBAIOT U OJHOBPEMEHHO JIOKA3bIBAIOT YTO, C
JIPEBHUX BPEMEH CBOETO CYIIICCTBOBAHHUSIB TFOPKCKHUX SI3bIKAX CYIECTBOBAIM CIIOBOCOYUCTAHMI pa3sHoOro turna. Cpeu HUX
0COOYIO TIOJIEMHKY BBI3BIBAIOT CJIOBOCOYCTAHHSI TEPBOro Tra. Kak M3BECTHO, 3TH THIIbI CIIOBOCOYCTAHUI HE MMEIOT
rpammarudeckre cypukchl. VIMEHHO3Ta OCOOSHHOCTH CIIOBOCOYETAHWM BBOAWT PS TYPEUKHUX SI3BIKOBENOB B
3a0nyxaeHue. B mpeyiaraemMoit cratbe MPUBOJISTCSA HMPUMEPhl U HA OCHOBE 3THX IMPHMEPOB BEICTCS BUPTYaIbHAS
MOJIEMHMKA C PasHBIMH SI3bIKOBEIAMU. ABTOpP CTaTbM CTApacTCsl MPOBECTH YCTKYI0 TPaHb MEXKIYy HMCEHHBIMH U
HPUIAraTelIbHBIMK CJIOBOCOUCTAHUSIMH.

KiroueBble ¢j10Ba: CyIIECTBUTEIIBHOE, IPHJIAraTelibHOE, CJIOBOCOYCTAHHE, ITMCHMEHHBIC HCTOUHHKH, TTOJIEMHKA

Problems of word combinations in the modern turkish hterary language
Summary

Turkological studies of the Turkish languageclearly show and at the same time prove that, from the ancient times of
their existence in the Turkic languages, there were phrases of various types. Among them, phrases of the first type cause
particular controversy. As you know, these types of phrases do not have grammatical suffixes. It is this feature of phrases that
misleads a number of Turkish linguists. The proposed article provides examples, and on the basis of these examples, virtual
polemics are conducted with different linguists. The author of the article tries to draw a clear line between nominal and
adjective phrases.

Keywords: noun, adjective, phrase, written sources, controversy
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